PRAZO DE VALIDADE Valid until:

MINISTERIO DAS RELAGCOES EXTERIORES
EMBAIXADA DO BRASIL EM CAMBERRA

AUTORIZACAO DE VIAGEM PARA O EXTERIOR DE MENOR
BRASILEIRO. Travel authorization for minor.
Resolucdo CNJ n° 131, de 26/05/2011, publicada em 1/06/2011

FOTO Photo
(OPCIONAL
Optional)

Se ndo definido, a validade sera de 2 (dois) anos. If undefined, valid for 2

years — art. 10°

Autorizo(amos) o(a) menor I(we) authorize the minor

nome completo full name

Sexo,

n°do passaporte passport nr.

natural de

o6rgdo expedidor issuing authority ' Gata de expedicdo date of issue sex

nascido(a) em date of birth / /

bornin  cidade e pais city and country

viajar para o Brasil, dentro do territdrio brasileiro, e a viajar do Brasil com destino

ao exterjor to travel to Brazil, to travel within the territory of Brazil and to travel abroad from Brazil

desacompanhado(a) ou na companhia do (a) (e): alone or in company of:

[J PAI father [] MAE mother (JTERCEIRO MAIOR E

CAPAZ, third party, adult and legaly capable, abaixo identificado (a): identified bellow:

nome completo full name

residente em address

nacionalidade nationality estado civil marital status

cidade city pais country.

carteira de identidade 1D card / passaporte no. passport nr.

emitido(a) por issued by

data de expedicdo date of issue / /

1 | [JPAI Father [JTUTOR Tutor [ ]GUARDIAO Guardian

2 | [ MAE Mother []JTUTORA Tutor [ ] GUARDIA Guardian

Nome Name

Nome Name

Endereco Address

Enderego Address

Documento de Identidade ID card/Passaporte n° Passport nr.

Documento de Identidade ID card/Passaporte n° Passport nr.

Orgéo expedidor Issuing authority

Local Place: , em date / /

Orgéo expedidor Issuing authority

Local Place: , em date / /

RECONHECIMENTO DE FIRMA signature authentication
(por autenticidade ou por semelhanga by authenticy or similarity-§ 1° artigo 8°)

RECONHECIMENTO DE FIRMA signature authentication
(por autenticidade ou por semelhanga by authenticy or similarity-§ 1° artigo 8°




